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Dulezite
informace

Prectéte si tyto pokyny.

Pokyny si uloZte k pozdéjsimu nahlédnut.
Respektujte viechna upozornént.
Dodrzujte vSechny pokyny.

Zar{zeni nepouzivejte pobliz vody.

K &isténi pouzivejte pouze suchou tkaninu.
Nezakryvejte ventilacni otvory. Zarizenf
instalujte podle pokynd vyrobce.

Zarizeni neinstalujte v blizkosti zdrojd
tepla (radidtory, primotopy, spordky apod.)
nebo jinych pristrojd (véetné zesilovacl)
produkujicich teplo.

PouZivejte pouze dopliiky nebo
prislusenstvi doporucené vyrobcem.
Veskeré opravy svérte kvalifikovanému
servisnimu technikovi. Pristroj by mél byt
prezkousen kvalifikovanou osobou zejména
v situacich, kdy do prfstroje vnikla tekutina
nebo n&jaky predmét, prfstroj byl vystaven
desti ¢&i vihkosti, nepracuje normalné nebo
utrpél pad.

UPOZORNENI tykajici se pouzivani
baterie — dodrzujte ndsledujici pokyny,
abyste zabrdnili uniku elektrolytu z baterie,
ktery mUze zpUsobit zranénf, poskozenf
majetku nebo poskozenf pristroje:
Vsechny baterie nainstalujte spravné podle
znaceni + a — na pifstroji.

Nekombinujte rizné baterie (staré a nové
nebo uhlikové a alkalické apod.).

Pokud nebudete pristroj delSf dobu
pouzivat, baterie vyjméte.

Pristroj chrarite pried kapajici a strkajici
vodou.

Na pfistroj nepoklddejte zadné
nebezpecné predméty (napr’. predméty
naplnéné tekutinou nebo hoficf svicky).
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2 Budik

Obsah dodavky

Zkontrolujte a ovérte obsah baleni. (obr. @)

User Manual




3 Zaél'néme Nastaveni hodin

Vzdy dodrzujte spravné poradi pokynd
uvedenych v této kapitole.

Instalace baterie

Vystraha

* Nebezpedi vybuchu! Akumuldtory chrarite pred
horkem, slune¢nim zdfenim nebo ohném. Baterie nikdy
nevhazujte do ohné.

* Baterie obsahuji chemikdlie, proto by se mély likvidovat
odpovidajicim zpdsobem.

VloZte 3 baterie typu AAA se spravnou
polaritou (+/-) podle oznaceni. (obr. @)
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1 Stiskngte tladitko SET a pridrzte jej dvé
sekundy.
> Blikajf ¢islice hodin.

2 Stisknutim tladitka + / — nastavte hodiny.
3

Stisknutim tlacitka SET volbu potvrdte.
> Blikajf ¢islice minut.

3

* Pokud je na displeji zobrazen symbol £, vymérite
baterie.

4 Opakovénim krokl 2 az 3 nastavte minuty
a 12/24hodinovy formdt.
> Je zobrazen cas hodin.
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4 Nastavenl' Indikétor budiku lkona Délka

budiku  buzeni

bud |’|(u Jemnd vibrace 2 15 min
Silnd vibrace 2 15 min
Bzucak 5 15 min
Bzucdak a vibrace g 15 min

Nastaveni budiku Ea Tio

, ¢ Hilasitost nelze nastavit manualné.
Poznamka

* Béhem buzeni budik za¢ind postupné pomalymi

* Zkontrolujte spravné nastaveni hodin.

‘ vibracemi, které se béhem prvnich dvou minut zrychlujf.

1 Stisknutim tlacitka MODE zapnete rezim

nastaveni budiku.
9 Zobrazi se aktudlni ¢as budiku (pokud
je nastaven).

Zapnuti a vypnuti budiku

Chcete-li zapnout budik, prepnéte ovladac

2 Stisknéte tladitko SET a pridrzte po 2 ALARM do polohy ON.
sekun.dy.. . . 9 Zobrazi se ikona a zdroj budiku.
> Blikajf cisice hodin. L Veskerd tlaitka mimo SNOOZE/LIGHT
3 Stisknutim tladitka + / — nastavte hodiny. se zamknou. Chcete-li zménit jakékoli
4 Stisknutim tlaitka SET volbu potvrdte. nastaveni, pepnéte oviada¢ ALARM do
L Blikajf &islice minut. polohy OFF.
5 Opakovénim krokd 3-4 nastavte minuty. Chcete-li vypnout budik:
6

Opakovénim krokd 3-4 nastavte zdroj Pfepnéte ovladac¢ ALARM do polohy OFF.
budiku. (obr. ® ) (obr®)
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> Budik je nastaven a aktudlnf cas je
zobrazen.



Odlozit buzeni

Po zazvonéni budiku stisknéte tlacitko
SNOOZE. (obr @)

 Budik prestane zvonit a zacne znovu o
devét minut pozdgji.

5 Dalsi funkce

Zapnuti/vypnuti podsviceni.

Chcete-li zapnout podsvicent, stisknéte tlacitko

LIGHT.

 Po 5 sekunddch se automaticky vypne
podsvicen( kvdli Uspore energie.

Pripevnéni sponky k polstari

Pripevnénim sponky k polstari podle obrazku
zamezite padu budiku z postele. (obr ® )
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6 Informace o
vyrobku

E Poznamka

¢ Informace o vyrobku jsou predmétem zmén bez
predchoziho upozornén.

Specifikace

Napdjen( (baterie) 3 x 1,5V baterie typu AAA

Rozméry:
— Hlavnf jednotka

(S xV x H) 82 x 82 x 19 mm

Hmotnost:
-Hlavni jednotka 0,07 kg

7 Reseni
problému

1N Varovéni

* Neodstrariujte kryt systému.

Pokud chcete zachovat platnost zdruky,

neopravujte systém sami.

Jestlize dojde k problémim s timto zarizenim,

zkontrolujte pred kontaktovanim servisu

nasledujici moznosti. Pokud problém nenf

vyreden, prejdéte na webovou stranku

spolecnosti Philips (www.philips.com/support).V

pripadé kontaktovani spole¢nosti Philips méjte

zafizeni po ruce a pripravte si ¢fslo modelu a

sériové ¢fslo.

Nefunguje napajeni

*  Zkontrolujte, zda jsou baterie vloZeny
spravné.

Budik nefunguje
*  Nastavte spravné hodiny a budik.
*  Zkontrolujte baterie.

Nastaveni hodin nebo budiku se vymazalo
*  Znowu nastavte hodiny a budik.

Budik nereaguje na stisknuti libovolnych

tlacitek

»  Tlacitka jsou zamknutd. Chcete-li je
odemknout, prepnéte ovlada¢ ALARM do
polohy OFF.



8 Oznameni

Veskeré zmény nebo Upravy tohoto zarizeni,
které nebyly vyslovné schvéleny spole¢nostf
Philips Consumer Electronics, mohou mit za
ndsledek ztrdtu autorizace k pouzivanf tohoto
zarzen!.

C€

Tento vyrobek odpovidd pozadavkdm Evropské
unie na vysokofrekvencni odrusent.

&5

Vyrobek je navrzen a vyroben z vysoce
kvalitniho materidlu a soudasti, které je mozné
recyklovat.

)¢

Pokud je vyrobek oznacen timto symbolem
preskrtnutého kontejneru, znamend to, ze
vyrobek podléhd smérnici EU 2002/96/ES.
Zjistéte si informace o mistnim systému sbéru
trfdéného odpadu elektrickych a elektronickych
vyrobkd.

Postupujte podle mistnich narizenf a nelikvidujte
staré vyrobky spolu s béznym komundlnim
odpadem. Spravnd likvidace starého vyrobku
pomahd predejit moznym negativnim dopadidm
na zivotnf prostredi a zdravi lidf.

)¢

Vyrobek obsahuje baterie podléhajici smérnici
EU 2006/66/EC, které nelze odkladat do
bézného komunéiniho odpadu.lnformujte se

o mistnich pravidlech o sbéru baterii, nebot’
spravnd likvidace pomahd predejit nepriznivym
Ucinkdm na zivotni prostred a lidské zdravi.

Informace o ochrané zivotniho prostredi
Veskery zbytecny obalovy materidl byl vynechan.
Snazili jsme se, aby bylo mozné obalovy materidl
snadno rozdglit na tfi materidly: lepenku
(krabice), polystyrén (ochranné baleni) a
polyetylen (sacky, ochranné félie z lehceného
plastu).

Systém se skldadd z materidld, které je mozné

v pffpadé demontdze odbornou firmou
recyklovat a op&tovné pouzit. Pri likvidaci
obalovych materidld, vybitych baterif a starého
zarizen( se ridte mistnimi predpisy.

2013 © Koninklijke Philips Electronics N.V.
Vsechna prédva vyhrazena.

Technické Udaje Ize ménit bez priedchoziho
upozornéni. Obchodni zndmky jsou majetkem
spolecnosti Koninklijke Philips Electronics N.V.
nebo jejich ndlezitych viastnikl. Spole¢nost
Philips si vyhrazuje pravo kdykoli zménit vyrobky
bez povinnosti prizpUsobit odpovidajicim
zpUsobem starsi prislusenstvi.

Poznamka

* Stitek s typovymi Gdaji je umistén na spodnf stran&
pristroje.
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